La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « De
vliegende stoommachine staat (nu) klaar » (« La machine volante
a vapeur est préte »).

On y trouve notamment la forme verbale « staat ... KLAAR »,
provenant de Tlinfinitif « KLAARstaan» dit «a particule
séparable », lui-méme construit sur le verbe « STAAN ».

Quand « KLAARstaan » est conjugue, cela entraine en
néerlandais une séparation de la particule « KLAAR » (ancien
adjectif) de son infinitif proprement dit, et son REJET, derriere le
complément éventuel (« nu »), a la fin de la phrase. Pour le
phénomene du REJET, lisez notre synthese, également en

couleurs :
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=re|Verbes

On aurait aussi pu considerer que l'on avait ici affaire a une
phrase ou « KLAAR » était encore un adjectif.
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